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Leguminosen, Zuckermais

Die griine Bohne hat mit der Entwicklung der Konserventechnik und der Tiefkiihl-
industrie den Sprung von der saisonabhangigen Delikatesse auf den ganzjahrigen
Speiseplan gemacht. Die MaBstabe an Qualitat, Geschmack, Textur, Farbe und Leichtig-
keit der Zubereitung sind hoch.

Durch entsprechende Zuchtung in engem Kontakt mit Erzeugern und Verarbeitungs-
betrieben tragen wir diesem Rechnung.

Wir bedienen hier weitgehend alle Felder dieser Markte: Von der sehr feinen Ganzein-
legersorte Uber die Wachsbohne, flachhlsige Frischmarktbuschbohne, professionelle
(fadenfreie) Handpfliicksorte bis hin zur Stangenbohne. Alle diese Sorten setzen MaB3-
stabe in der Geschmacksqualitat.

Zuckermais gehort in Europa zu den neueren Gemdisearten. Einfache Zubereitung
flr den Verzehr und der Gehalt an Ballaststoffen und Mikronahrstoffen sorgen fur
steigende Beliebtheit bei einer gesunden und ausgewogenen Erndhrung.
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Seeds of Growth
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MV 309-19 @ % ENEU

Mittelfeine Frischmarkt- und Industriebohne

mit langem Erntefenster

Sorteninfos

» Wilchsige Pflanze mit aufrechtem Wuchs
» Starkes Wurzelsystem

» GleichmaBig verteilter Behang

» Uniforme, gerade und fleischige Hilsen
» Mittelgrine Farbe

» Hulsenldnge 12 cm, fadenfrei

» Starkes Ertragspotenzial

» Langes Erntefenster

» HR: Cl (Rasse 6); IR: Xap, CI (andere Rassen)

Sortierung‘ 6,5-8 mm ‘ 8-9 mm ‘9-10,5mm

% 10 3 55

Yiazera

Seeds of Growth

Erkldrungen zu den Abkiirzungen der Resistenzen finden Sie auf Seite 8.
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Walker @ %

Wiichsige, sehr feine bis feine Frischmarkt-
und Industriebohne

( '
Sorteninfos

» Aufrecht wachsender Busch (Hohe 45 - 50 cm)
» GleichmaBig verteilter Behang

» Sehr gleichmaBige, mittelgrine Hulsen

» Rund, gerade, sehr fleischig

» Hllsenlange 12 -13 cm

» Fadenfrei, spat kornmarkierend

» Ertragsstark

» HR: BCMV, Psp, Xap, Cl

\_ Sortierung‘ 6,5-8 mm ‘ 8-9mm ‘9-10,5mm
% 60 30 10

Kriter (MV4891) @ %

Mittelfriihe, feine Frischmarkt- und
Industriebohne

( '
Sorteninfos

» Sehr guter und gleichmaBiger Feldaufgang
» Harmonischer Pflanzenaufbau (Struktur)

» Aufrecht wachsender Busch, kleine Blatter (Hohe 45 - 50 ¢cm)
» GleichmaBiger Behang

» Dunkelgrine, glanzende Hulsen

» Sehr uniform, rund und gerade

» Hilsenlange 12 ¢cm

» Fadenfrei, hohe Flexibilitat durch spate Abreife
» Sehr hohes Ertragspotenzial

» HR: BCMV, Psp, Xap, Cl

\_ Sortierung‘ 6,5-8 mm ‘ 8-9 mm ‘9-10,5mm
% 2 70 10
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Deezer (MV492) @ %

Produktive, mittelfeine Frischmarkt-
und Industriebohne

Sorteninfos

» Aufrecht wachsender Busch mit gleich-
maBigem Behang

» Harmonischer, gut strukturierter Pflanzen-
aufbau

» Mittelgriine, glatte Hilsen

» Sehr uniform, rund und gerade
» Hilsenldnge 12 cm

» Fadenfrei, spat abreifend

» HR: BCMV, Psp, Xap, CI; IR: Fsp
» Hohes Ertragspotenzial

Sortierung‘ 6,5-8 mm ‘ 8-9 mm ‘9-10,5mm
% 20 45 35

Santander (MV441) @ %

Frithe, mittelfeine Frischmarkt- und
Industriebohne

1
Chicago @ %

Flachhiilsige Bohne mit
hohem Ertragspotenzial

-

Sorteninfos

» Kompakter, aufrecht wachsender Busch

» GleichmaBig verteilter Behang

» Sehr uniforme, fleischige und gerade Hlsen
» Mittelgriine Farbe

» Hulsenldnge ca. 11 ¢m, fadenfrei

» Einfach zu ernten, hohes Ertragspotenzial

» HR: BCMV, Xap, CI; IR: Psp

Sortierung‘ 6,5-8 mm ‘ 8-9 mm ‘9-10,5mm

% 5 20 75

Erkldrungen zu den Abkiirzungen der Resistenzen finden Sie auf Seite 8.

Sorteninfos

» Aufrecht wachsender, standfester Busch

» GleichmaBiger Hllsenansatz

» Gute Verteilung in der Pflanze

» Mittelgriine, flache Hilsen

» Hilsenldnge 15 - 16 ¢cm, Breite 1,5 - 2 cm
» Keine Fadrigkeit

» Auch flr die maschinelle Ernte geeignet

» Attraktive Sortimentsergénzung

» HR: BMCV; IR: Xap, Psp

=

L1
=
8 T
O
..
g T
,-_-
i D
-.‘

m



SNEU

Maschinelle Ernte

Bojmen, . Reife- ‘ Hilse - ‘ o =1 TKG
P Henter tage Linge | = n% [ farbe | Bomv] psp | o1 | xap | e | g | ca
gelhe Hiilsen em [ 658 | 89 [9105]>105] ¢ o ap e

WALKER = M 71 1112 60 30 10 gin  HR HR HR HR X X 200
:‘,\:",Tg;” a7 12 20 70 10 gin HR HR HR HR X X 170
?MESigg) azp N 73 12 20 45 35 grin  HR HR HR HR X X 230
m‘lmgnm @M 70 1112 5 20 75 gin HR R HR HR X X 220
MV 309-19 <> dls 72 12 10 35 55 griin HR IR X X 1026
SUNDANCE < i 76 13-15 - 15 70 15 geb HR HR IR HR - X 210

Anmerkungen

sehr feine Bohne mit uniformen,
geraden Hiilsen und hohem Ertrag
mittelfriihe Sorte mit dunkelgriinen,
geraden Hiilsen

sehr uniforme, fleischige mittelgrine
Hillsen, ertragsstark

friine Sorte mit sehr hohem Ertrags-
potenzial, mittelgrine ca. 11 cm
lange Hiilsen

robuste Sorte mit langem Ernte-
fenster und hohem Ertragspotenzial,
12 cm lange, gerade Hiilsen

ertragreiche, mittelfeine Sorte
mit kraftiger gelber Farbe

* FM = Frischmarkt; Ind. = Industrie / ** das hier angegebene TKG ist lediglich ein Richtwert, bitte beachten sie die Angaben auf der Verpackung.
Erkldrungen zu den Abkiirzungen der Resistenzen finden Sie unten auf dieser Seite.
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Handpflucke

feine Hiilsen, flir den Haupt- und Spatanbau

sehr standfest, fiir den Ganzjahresanbau,

sehr fleischig, gerade Hiilsen mit rundem Querschnitt;
guter Aufgang bei friiher Aussaat

flachhilsige Sortimentsergénzung,
auch fir die maschinelle Ernte geeignet

Bohnen, N ‘ Hiilse ‘ Resistenzen ‘ THe
griine und Ziichter e 5 Anmerkungen
gelbe Hiilsen ca. ‘ "(ac':f)e ‘ D“(’cca'm"nﬁier Farbe ‘ BCMV ‘ ¢l ‘ ca.
0o ) } mittel- bis )
DELINEL azm M 83 15-18 8-9 TG HR 300
0 i ) mittel- bis i
AL @ N2 ol loat 8 dunkelgriin R At gruppierte Ernte
ROCDOR D N 79 16-18 8-9 kraftg geb  HR  HR 260
::2;:3:);;%, Ziichter ‘ Reifczt-age ‘ L(é(i:l'l:)e ‘ (czf‘e'::]) ‘ Farbe ‘ Resistenzen TGIZG Anmerkungen
CHICAGD < % 80 1516 15-20 mittelgriin @%ﬁ'\g;’p ca. 440
:;ah':i?‘"' Ziichter Ze’;{ii::(;" yp Hﬁlin em | durchm ei;:ﬁ:':g Hiilsenfarbe Resistenzen Anmerkungen

Stangenbohnen - flachhiilsig

. HR: BCMV . )
v hr  offen, Hillsen . . . I .. fiir Unterglas- und Freilandanbau; sehr hoher,
MUSICA @ o2 ' 22-26 19-24 mittelgrin ~ geringe Empfindlichkeit z A et ’
frih  gut sichtbar T — friiher Ertrag und hohe Pflickleistung

Stangenbohnen - rundhiilsig
(El'h"l'ﬁ:;“ @@ M fih halboffen  16-18 7.9 mittelgriin HR: BCMV Gewéichshaus- und Freilandanbau
Erkldrungen zu den Abkiirzungen der Resistenzen finden Sie unten auf dieser Seite.

Resistenzdefiniti

BOHNEN

BCMV  Bean common mosaic virus — Bohnenmosaikvirus Xap  Xanthomonas axonopodis pv. phaseoli — Bohnenbrand

BCTV  Beet curly top virus — Riibenkrduselschopfkrankheit Cl Colletotrichum lindemuthianum — Brennflecken (Anthracnose)

Psp Pseudomonas savastoni pv. phaseolicola — Fettflecken Fsp Fusarium solani f.sp. phaseoli — Fusarium

Pss Pseudomonas syringae pv. syringae — Blattfleckenkrankheit Ua Uromyces appendiculatus — Bohnenrost

Die Erbse (Pisum sativum) stammt urspringlich aus Kleinasi-
en und gehort zu den altesten kultivierten Nutzpflanzen. Heute
wird sie vor allem als Gemiise und als Tierfutter verwendet.

Die Erbse zéhlt weltweit zu den zehn wichtigsten
Gemiisearten. Sie wird in fast allen Ldndern der Erde
angebaut. Mit gut 5.000 ha Anbauflache ist die Erbse auch
in Deutschland eine wichtige Gemiiseart. 95 % der Erbsen, die
Menschen verzehren, werden in der Nahrungsmittelindustrie
verarbeitet und finden ihren Weg schlieBlich als Tiefkiihl-
produkt oder Nasskonserve auf unseren Tisch.

Wie aktuelle Marktanalysen zeigen, wird dem globalen Markt
fir Erbsenprotein in den kommenden Jahren ein enormes
Wachstum vorhergesagt.

Der groBte Teil des Anstiegs ist dabei auf den Trend zu gesunder
(veganer) Erndhrung und daraus resultierend dem hoheren Ver-
brauch von pflanzlichen Fleischersatzprodukten zuriickzufihren.

Fiir weitergehende Informationen zum Erbsen-

programm aus dem Hause Vilmorin-Mikado
kontaktieren Sie uns bitte!
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Friihzei- Resist

tigkeit | Wuchs- | 1.Bliite an Anzahl Hiilsen esistenzen
Erbsen Ziichter (vs Avola) héhe cm Nodie Typ Laub-Typ* je Nodie ‘ HR IR
TWINKLE @ % +1 50-60 10 garden pea normal 2 Fop Pv
ANUBIS @ W +2 60-70 10 gardenpea  normal 2 Fop Py
ELEMENT L Vizoricd '“" +5 70-80 12 garden pea Afila 2 Ep, Fop (race 1) Pv
REALM @ % +9 60-70 12 garden pea normal 2 Fop Py
MIDNIGHT @ N +10 50-60 15 garden pea Afila 2 Ep Pv
0ASIS T M + 11 50-60 13 garden pea normal 2 Fop (race 1) Py
FIRENZA = +11 50-60 15 petit pois normal 2 Dp, Fop -
INOVIA > "% +12 70-80 16 mini garden Afila 2 Fop -
TERRAIN @ N +13 80-90 14 garden pea normal 2 Ep, Fop PEMV, Py
EXTASIA Vol '.“:‘ +14 60-65 16 mini garden Afila 3 BYMV, Fop PEMV, Pv
GALILEO ap +15 70-80 15 garden pea Afila 2 Ep, Fop (race 1) Py
INFINITY M +17 60-70 17 garden pea Afila 2 Ep Pv

‘ Sortierung in %

Erbsen ™ \ <75 7,5-8,2 7,5 -8,75 8,2-8,75 8,75-9,3 8,75-10,2 9,3-10,2 >10,2
TWINKLE 100 = = 22 = = 65 = 13
ANUBIS 100 = = 30 - - 65 - 5
ELEMENT 100 10 = 30 = = 60 = =
REALM 100 = = 20 = = 75 = 5
MIDNIGHT 100 = = 10 = = 85 = 5
0ASIS 100 = = 15 = = 65 = 20
TERRAIN 100 = = 10 = = 80 = 10
GALILEO 100 = = 10 = = 65 = 25
FIRENZA 110 45 = 55 = = = = =
INOVIA 110 = 20 = 15 45 = 20 =
EXTASIA 110 = 30 = 20 40 = 10 =
INFINITY 100 = 10 45 45

TW = Tenderometerwert

Erkldrungen zu den Abkiirzungen der Resistenzen finden Sie unten auf dieser Seite.

Arlie F1

Frischmarktsorte (extrasuB sh2)
mit hoher Trockenstresstoleranz

V%)

CLAUSE

VEGETABLE SEEDS

-
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Erklarungen zu den Abkurzungen der Resistenzen |

ERBSEN

BYMV  Bean yellow mosaic virus — Bohnengelbmosaikvirus Ep Erysiphe pisi — Echter Mehltau

PEMV  Pea enation mosaic virus — Erbsenmosaikvirus Fop Fusarium oxysporum f. sp. pisi — Fusarium

Dp Didymella pisi — Brennfleckenkrankheit Pv Peronospora viciae (ex Peronospora pisi) — Falscher Mehltau

Sorteninfos

» Sorte fir den Ganzjahresanbau

» Ausgepragte Trockenstresstoleranz
» Standfeste und robuste Pflanze

» Gut geschitzte Kolben in den Lieschen
» Einfach zu entlieschen

» Kolbenldnge 20 - 22 cm

» Gute Spitzenfillung

» Ansprechende Textur mit gutem Geschmack
» Geeignet fir die Maschinenernte

» IR: Et, Ps (Rp1-I)

g

3

s

o

Erklérunéen‘zu den Abkiirzungen der
Resistenzen finden Sie auf Seite 13.
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Mint F1 ¢ crause Zuckermais
- - . . . Wachstums- Kolbenlénge
Standard |n del' Vel‘arbeltung (eXtI‘aSUB ShZ), geelgnet fur Zuckermais ‘ Ziichter tage Resistenzen incm ‘ Typ Anmerkungen
die Maschinenernte und automatische Entlieschung TURBINE F1 cLAuSE 75 - 20 e"tsrﬁ;“B mittelschnelle Sorte fiir die Verarbeitung
. HR: MDMV, Ps; extrasiB  mittelschnelle, robuste Ganzjahressorte
dis 2 2 - '
Sor’[eninfos AL 1) @ L v IR: Pst, Um a2z sh2 fU.r die Hand- und Maschinenernte
) R: Et extrasiiB Frischmarktsorte mit gutem Geschmack,
» Robuste und standfeste Ganzjahressorte 4NEU ARLIE F1 < M 79 Ps (h 1’_|) 20-21 oho hoher Trockenstressresistenz und stabiler
» Gut geschiitzte Kolbenspitze P , KO'?e”'énge f
. . , HR: MDMV, Et, extrasi kréftige Kolben, sehr uniform,
» Kolbenldnge ca. 20 cm mit geraden Kornreihen BULLION F1 eHAVSE 80 Ps: R: UM 21 sho hohe%ettoausbeute
» Sehr bruchfeste Kolben mit guter Kornhérte MINT E1 cLausE 80 IR: MDMV, Et, 20 extrasiiB  robuste Sorte fir die Verarbeitung
. . Ps sh2 mit hoher Nettoausbeute
» Robust in der Verarbeitung (Platzen und Verletzungen) N
. . . CANDICE F1 cLAUSE 81 IR: Et 20 extrasiB  herausragender Ggsghmack und
» Geeignet fur Frostung, Kochen und Vakuumieren sh2 besondere Essqualitat
» Hohe Nettoausbeute e s w MEMONRSgep b il e i uomen ol
» Gute Feldhaltbarkeit mit breitem Erntefenster SENTINEL F1 CLAUSE 86 HR: Ps (Rp1-d); 20 extrasiiB  etwas langsamerer Typ mit langem Ernte-
» RRMDMV.Et S e | T IR: Pst, Et, Um sh2 fenster und guter Feldhaltbarkeit

\Erklérungen zu den Abkiirzungen der Resistenzen finden Sie unten auf dieser Seite.

Kiara F1 @

Zuckermais (extrasiiB sh2) fiir die Hand-
und Maschinenernte

Sorteninfos

» Robuste und gesunde Ganzjahressorte
» Sehr gute Standfestigkeit :
» Gut geschltzte Kolbenspitze mit dunkelgriinen Lieschen
» Kolbenlange ca. 20 - 22 cm, Durchmesser ca. 5 cm

» Sehr uniforme Kolben in ansprechender Farbe

» Guter Geschmack, saftig
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o8 Bruchfest, gute Kornfestigkeit e

5=% , Finfach zu entlieschen ReSIStenzdeflnltlonen

E » Hohe Nettoausbeute ZUCKERMAILS

Tl HR: MDMV, Ps; IR: Pst, Um MDMV Maize dwarf mosaic virus — Maisverzwergungsmosaikvirus Ps  Puccinia sorghi — Maisrost

> C Pst Pantoea stewartii ssp. stewartii — Maiswelke Um Ustilago maydis — Beulenbrand
O Et Exserohilum turcicum (ex Setosphaeria turcica) — Turcicum Blattflecken

)

N

Erkldrungen zu den Abkilrzungen der Resistenzen finden Sie auf der rechten Seite.




AV L B Allgemeine Verkaufs- und Lieferungsbedingungen fiir Saatgut nach dem Saatgutverkehrsgesetz mit Ausnahme von
Pflanzkartoffeln und Zuckerriibensaatgut (AVLB Saatgut)

1. Allgemeines

1.1 Die nachfolgenden Bedingungen gelten fiir alle Angebote, Lieferungen und damit verbundenen
Rechtsgeschafte, die Saatgut (mit Ausnahme von Pflanzkartoffeln und Zuckerriibensaatgut) nach
dem Saatgutverkehrsgesetz zum Gegenstand haben.

1.2 Diese Bedingungen gelten nur gegentiber Landwirten und sonstigen Unternehmern im Sinne des
§ 14 BGB.

1.3 Die AVLB Saatgut werden vom Kéufer spatestens mit Entgegennahme der ersten Lieferung an-
erkannt und gelten fir die gesamte Dauer der Geschéftsverbindung.

1.4 Anderungen dieser Bedingungen werden dem Vertragspartner in Textform bekannt gegeben. Die
Anderungen gelten als genehmigt, wenn der Vertragspartner nicht innerhalb von sechs Wochen
seit Bekanntgabe in Textform widerspricht. Auf diese Rechtsfolge wird der Verwender den Vertrags-
partner bei Bekanntgabe der Anderungen besonders hinweisen.

1.5 Von den AVLB Saatgut abweichende Bedingungen des Kéufers sowie sonstige Vereinbarungen wie
Garantien, Anderungen und Nebenabreden sind nur dann wirksam, wenn der Verkdufer den be-
treffenden Bedingungen oder Vereinbarungen ausdriicklich zustimmt.

1.6 Soweit miindlich oder fernmiindlich Rechtsgeschéfte vorbehaltlich schriftlicher Bestétigung abge-
schlossen werden, gilt der Inhalt des Bestétigungsschreibens als vereinbart, sofern der Empfanger
nicht unverzliglich widerspricht. Auf diese Rechtsfolge wird im Bestatigungsschreiben hingewiesen.

1.7 Alle Angebote und Preise unserer Preislisten und sonstigen Prospekte sind netto in Euro gestellt und
umfassen den reinen Warenwert ohne Mehrwertsteuer. Alle unsere Angebote, inshesondere die der
Preisliste und des Kataloges, sind freibleibend und ohne Riickwirkung auf bereits abgeschlossene
Geschéfte. Irrtimer vorbehalten.

2. Lieferung und Liefertermine

2.1 Ist ein Liefertermin oder eine Lieferfrist vereinbart, so hat der Kéufer unaufgefordert dem Verkéufer
spétestens fiinf Werktage vor dem Termin oder dem Fristbeginn mitzuteilen, an welchem Ort die
Lieferung zu erfolgen hat (,Versandverfiigung®). Trifft die Versandverfiigung nicht rechtzeitig ein,
50 kann der Verkéufer vom Vertrag zurickireten und Schadensersatz statt der Leistung verlangen,
wenn er dem Kaufer eine Nachfrist von mindestens drei Werktagen gesetzt und auch innerhalb
dieser Nachfrist keine Versandverfiigung erhalten hat. Liefertermine und Lieferfristen werden um
die Dauer der Nachfrist verldngert. Entsprechendes gilt, wenn die Versandverfiigung entgegen der
Vereinbarung nur einen Teil der Lieferung betrifft, hinsichtlich des nichtverfligten Teiles.

2.2 Bestimmt sich die Lieferfrist nur nach dem Zeitpunkt, zu dem die Versandverfligung dem Verkéufer
zugeht, so gilt im Zweifel prompte Lieferung geméaB Ziffer 2.4 als vereinbart.

2.3 Ist vereinbart, dass der Kaufer die Versandverfiigung an einem bestimmten Termin oder innerhalb
einer Frist zu erteilen hat, so gelten die Bestimmungen der Ziffer 2.1 mit Ausnahme des ersten
Satzes. Mangels einer solchen Vereinbarung hat der Verkdufer dem Kéufer eine angemessene Frist
fiir die Erteilung der Versandverfligung zu setzen; alsdann gelten die Bestimmungen der Ziffer 2.1
mit Ausnahme des ersten Satzes.

2.4 Soweit nichts anderes vereinbart wird, ist zu liefern bei der Klausel:

- ,Sofort", binnen flinf Werktagen nach Zugang der Versandverfiigung;

- ,Prompt*, binnen zehn Werktagen nach Zugang der Versandverfiigung;

- ,Anfang eines Monats*, in der Zeit vom 1. bis zum 10. einschlieBlich;

- ,Mitte eines Monats", in der Zeit vom 11. bis zum 20. einschlieBlich;

- ,Ende eines Monats”, in der Zeit vom 21. bis zum Schluss des Monats;

- ,Rechtzeitig zur Aussaat”, friihestens binnen fiinf Werktagen nach Zugang der Versandverfigung.

2.5 Bei Vereinbarung einer Zirka-Lieferung ist eine Abweichung der Liefermenge von bis zu fiinf von
Hundert der im Vertrag benannten Menge vertragsgemaB. Bei einer solchen Abweichung ist der zu
zahlende gesamte Kaufpreis entsprechend der Mengenabweichung zu berechnen.

2.6 Der Kéufer ist verpflichtet, Teilleistungen abzunehmen, es sei denn, dies ist fir ihn im Einzelfall
unzumutbar.

2.7 Liefert der Verkdufer nicht termin- oder fristgerecht, so hat der K&ufer ihm eine Nachfrist zur Leis-
tung zu setzen. Diese Nachfrist betragt mindestens:
bei vereinbarter Lieferung ,sofort” 3 Tage
bei vereinbarter Lieferung ,prompt” 5 Tage
bei vereinbarter spéterer Lieferung 7 Tage.

Fr Lieferungen innerhalb der Nachfrist gilt Ziffer 2.6 entsprechend. Liefert der Verkdufer innerhalb der

Nachfrist nicht oder nicht vertragsgeméB, kann der Kaufer vom Vertrag zuriicktreten und, wenn der Ver-

kaufer die Pflichtverletzung zu vertreten hat, Schadensersatz statt der Leistung verlangen.

2.8 Hat der Verkufer trotz einer angemessenen Fristsetzung zur Nacherfillung nur eine Teilleistung be-
wirkt, so gilt hinsichtlich der nicht bewirkten Teilleistung Ziffer 2.7. Satz 4 entsprechend. Vom ganzen
Vertrag zurlicktreten und Schadenersatz statt der Leistung verlangen, kann der Kéufer jedoch nur
dann, wenn er an der Teilleistung kein Interesse hat.

2.9 Der Kaufer kann nicht vom Vertrag zuriicktreten und Schadensersatz statt der Leistung verlangen,
wenn der Verkaufer bis zu fiinf von Hundert der im Vertrag genannten Menge zu wenig geliefert hat;
insoweit ist eine etwaige Pflichtverletzung des Verkdufers unerheblich. Bei einer Zirka-Lieferung
gemaB Ziffer 2.5 gilt Satz 1, wenn der Verkdufer bis zu zehn von Hundert der im Vertrag genannten
Zirka-Menge zu wenig geliefert hat. Die (ibrigen gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche bleiben
unbertihrt.

2.10 Bei Verkéufen unter Vorbehalt der Lieferungsmadglichkeit ibernimmt der Verkdufer nicht das
Beschaffungsrisiko. Es besteht keine Verpflichtung des Verkdufers zur Lieferung, wenn es dem
Verk&ufer aus rechtlichen oder tatséchlichen Griinden unmdglich ist, die Ware zu liefern. Dies ist
insbesondere der Fall, wenn
- der Vorlieferant, mit dem der Verkaufer ein Rechtsgeschéft abgeschlossen hat, um seine
Lieferpflicht gegentiber dem Kaufer zu erfillen, seiner Pflicht zur richtigen und rechtzeitigen
Belieferung des Verkaufers nicht nachkommt;

- die zusténdige Anerkennungshehdrde der Lieferung die Anerkennung versagt;
- Lieferung aus eigener Vermehrung ausdriicklich oder stillschweigend vereinbart ist, und die
Ware aus eigener Vermehrung aufgebraucht ist.
Eine Verpflichtung des Verkéufers zur Leistung von Schadensersatz wegen Nichtlieferung bestimmt sich
in diesen Féllen nach Ziffer 9.

3. Versand
3.1 Wenn die Parteien nichts anderes vereinbaren, bestimmt der Verkdufer die Art und Weise des Wa-
renversandes sowie die Verladestelle fir die Ware.

4. Behandlung des Saatguts

4.1 Saatgut, das (iblicherweise gebeizt oder in sonstiger Weise behandelt zur Anwendung kommt, ist ge-
beizt oder in der sonstigen Weise behandelt zu liefern, es sei denn, es ist etwas anderes vereinbart.

4.2 Will der Kdufer sich nach einer von ihm oder in seinem Auftrag durchgefiihrten - erstmaligen oder
zusdtzlichen - Beizung oder sonstigen Behandlung auf einen Mangel an der gelieferten Ware be-
rufen, so hat er durch geeignete Beweismittel nachzuweisen, dass der Mangel bereits vor der durch
ihn oder den Dritten durchgefiihrten - erstmaligen oder zusétzlichen - Beizung oder sonstigen Be-
handlung bestanden hat. Als geeignetes Beweismittel kommt insbesondere ein vor der Beizung
gezogenes Sicherungsmuster gemas Ziffer 8.2 in Betracht.

5. Zahlung

5.1 Erflillungsort fiir Zahlungen ist der Geschéftssitz des Verkdufers.

5.2 Falls nichts anderes vereinbart ist, ist die Zahlung ohne jeden Abzug unverztiglich nach Saatgut- und
Rechnungserhalt féllig und binnen 14 Tagen nach Rechnungserhalt zu zahlen. Fir den Verzug gilt
die gesetzliche Regelung des § 286 BGB.

5.3 Zur Annahme von Wechseln ist der Verkdufer nur bei ausdriicklicher Vereinbarung verpflichtet.
Wechsel und Schecks werden in jedem Fall nur zahlungshalber angenommen, so dass die Kauf-
preisforderung erst mit Leistung des im Wechsel oder Scheck angegebenen Betrages und nur in
dieser Hohe erlischt.

5.4 Wird dem Verkdufer eine wesentliche Verschlechterung der Vermdgensverhéltnisse oder Zahlungs-
fahigkeit des Kaufers bekannt, so ist der Verkdufer befugt, sémtliche Forderungen aus der Ge-
schéftsverbindung, einschlieBlich gestundeter Forderungen und solcher aus Wechseln, sofort féllig
zu stellen und weitere Lieferungen von einer Vorauszahlung oder der Leistung einer Sicherheit ab-
héngig zu machen. Ist fiir diese Vorauszahlung eine Frist gesetzt, so ist der Verk&ufer nach frucht-
losem Fristablauf berechtigt, vom Vertrag zuriickzutreten und Schadensersatz statt der Leistung zu
verlangen.

5.5 Die Aufrechnung gegentiber Forderungen des Verkdufers ist nur mit unbestrittenen oder rechtskréf-
tig festgestellten Gegenforderungen zuldssig. Die Geltendmachung von Zurlickbehaltungsrechten,
die nicht auf demselben Vertragsverhéltnis beruhen, ist ausgeschlossen.

6. Beschaffenheitsvereinbarung; gentechnische Eintrage

6.1 Als vereinbarte Beschaffenheit des Saatgutes gemaB § 434 Abs. 1 Satz 1 BGB gilt ausschlieBlich
Folgendes:

1. Das Saatgut ist art- und sortenecht;

2.In Deutschland erzeugtes Saatgut erfilllt die Anforderungen gemas der Anlage 3 zur Verordnung
{iber den Verkehr mit Saatgut landwirtschaftlicher Arten und von Gemiisesaatgut vom 21. Januar
1986 in der jeweils gliltigen Fassung; in anderen Landern erzeugtes Saatgut entspricht den An-
forderungen der jeweiligen européischen Saatgutrichtlinie.

6.2 Die Sorten, von denen Saatgut zur Aussaat geliefert wird, sind — soweit nichts anderes ausdriicklich
vereinbart ist — Sorten, die nicht den Regulierungsanforderungen des Gentechnikrechts 1 unter-
liegen. Bei Erzeugung dieses Saatgutes wurden Verfahren angewendet, die die Vermeidung des
zufélligen Vorhandenseins regulierungs-beditirftiger gentechnisch veranderter Organismen (GVO)
zum Ziel haben. Die Saatgutvermehrung erfolgt auf offenem Feld unter natirlichen Gegebenheiten
mit freiem Pollenflug. Es ist deshalb nicht méglich, das zufallige Vorhandensein von GVOs véllig aus-
zuschlieBen und sicherzustellen, dass das gelieferte Saatgut frei ist von jeglichen Spuren von GVO.

6.3 Alle von Hazera geziichteten Gemusesorten sind mit Hilfe von traditionellen Ziichtungsmethoden
ohne den Gebrauch von Techniken zur genetischen Modifizierung erzeugt worden, die zu genetisch
transformierten Organismen fiihren kdnnen wie sie in der Richtlinie 2001/18/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates der Europdischen Gemeinschaften Uber absichtliche Freisetzung gene-
tisch veranderter Organismen in die Umwelt definiert wurden.

6.4 Sofern nichts anderes vereinbart wurde, gilt: Wir liefern Saatgut zur Erzeugung von Pflanzen. Das von
uns gelieferte Saatgut ist weder im verarbeiteten noch im unverarbeiteten Zustand zum menschli-
chen oder tierischen Verzehr bestimmt. Aus dem von uns gelieferten Saatgut erwachsende Pflanzen
diirfen nur nach vollstandiger Trennung vom als Saatgut gelieferten Samenkérper als Lebens- und/
oder Futtermittel verwendet werden. Insbesondere darf das gelieferte Saatgut nicht zur Erzeugung
von Keimsprossen verwendet werden, bei denen Spross und Samen als Einheit verzehrt werden. Wir
haften nicht fiir saatgutrechtlich nicht relevante Stoffe und/oder Mikroorganismen, die sich auf oder
in den gelieferten Saatgutkérnern befinden, es sei denn eine gezielte Behandlung des Saatguts mit
Mikroorganismen und/oder Mikronéhrstoffen ist gesondert vereinbart worden.

7. Méngelriige

7.1 Ist der Kéufer Kaufmann hat er das Saatgut unverziiglich, spétestens innerhalb von zwei Werktagen
nach Ubergabe zu untersuchen. Wird das Saatgut in geschlossenen Behaltnissen zum Zweck des
Wiederverkaufs erworben, besteht die Untersuchungspflicht nur, wenn das Behéltnis gedffnet wird
oder wenn Anzeichen, zum Beispiel an der Verpackung, erkennbar sind, die auf einen Mangel des
Saatguts hindeuten.

7.2 Ist der Kaufer Kaufmann hat er offensichtliche Mangel des Saatguts unverziiglich, spatestens inner-
halb von drei Werktagen nach Ubergabe gegentiber dem Verkéufer zu riigen. Nicht offensichtliche
Mangel sind vom Kaufer, der Kaufmann ist, ebenfalls unverziiglich, spétestens innerhalb von 2
Werktagen nach bekannt werden, gegenliber dem Verkéufer zu riigen. MaBgeblich ist der Zugang
der Riige beim Verkaufer. Der Verkdufer kann vom Kéufer die Mangelriige in schriftlicher Form
verlangen, dadurch verldngern sich die Fristen in den Satzen 1 und 2 auf fiinf Werktage, wobei der
Zugang der Riige beim Verkdufer maBgeblich ist.

7.3 Sofern der Kéufer zwar Unternehmer, aber kein Kaufmann ist, verlangern sich die in 7.1 und 7.2
genannten Fristen um jeweils zwei Werktage.

8. Musterziehung, Einholung eines Sachverstandigengutachtens

8.1 Entdeckt der K&ufer nach der Lieferung einen Mangel, auf den er sich berufen will, so hat er unver-
ziiglich ein Durchschnittsmuster gemaB 8.2 aus der Lieferung ziehen zu lassen, soweit noch Saatgut
vorhanden ist. Der Ziehung eines Durchschnittsmusters bedarf es nicht, wenn der Verkéufer den
Mangel anerkannt hat.

8.2 Das Durchschnittsmuster muss geméB den Probeentnahmevorschriften des Verbandes Deutscher
Landwirtschaftlicher Untersuchungs- und Forschungsanstalten von einer hierzu durch eine Land-
wirtschaftskammer, eine Industrie- und Handelskammer oder eine zusténdige Behdrde bestellten
oder verpflichteten Person gezogen und gebildet werden. Aus dem Durchschnittsmuster sind drei
gleiche Teilmuster zu bilden. Ein Teilmuster ist unverzliglich an eine der Saatgutpriifstellen zwecks
Untersuchung einzusenden, das zweite Teilmuster ist an den Verk&ufer zu senden und das dritte
Teilmuster verbleibt beim Kdufer. Zweifelt eine der Parteien das Untersuchungsergebnis der angeru-
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fenen Saatgutpriifstelle an, so ist das bei dieser Partei verbliebene Teilmuster unverztiglich an eine
andere, noch nicht mit der Untersuchung befasste Saatgutpriifstelle, die von der nach Landesrecht
fiir den Kéufer zusténdigen Saatgut-Anerkennungsstelle bestimmt wird, zur Untersuchung zu tiber-
senden. Die Feststellungen der zweiten Saatgutpriifstelle sind fiir beide Parteien verbindlich, wenn
sie mit den Feststellungen der ersten Saatgutpriifstelle tbereinstimmen. Stimmen die Feststellun-
gen nicht Uberein, ist das noch verbleibende Teilmuster unverziiglich an eine andere, noch nicht mit
der Untersuchung befasste Saatgutpriifstelle, die wiederum von der nach Landesrecht fir den Kéu-
fer zustdndigen Saatgut-Anerkennungsstelle bestimmt wird, zur Untersuchung zu (ibersenden. Die
Feststellungen der dritten Saatgutpriifstelle sind fiir beide Parteien verbindlich, wenn sie mit einer
der Feststellungen der zuvor befassten Saatgutpriifstellen tibereinstimmen. Liegt eine solche Uber-
einstimmung nicht vor, gilt der Mittelwert aus den drei Untersuchungen als festgestelltes Ergebnis.

8.3 Ist kein Saatgut mehr vorhanden und erkennt der Verkéufer des Saatguts eine Méngelrlige des
Kéufers nicht unverztiglich an, so ist unverziiglich eine Besichtigung des Aufwuchses durch einen
geeigneten Sachverstandigen durchzufiihren, zu der Verkéufer und Kaufer hinzuzuziehen sind. Der
Sachversténdige soll von der nach Landesrecht zustdndigen Saatgut-Anerkennungsstelle benannt
werden, in deren Bereich die Besichtigung stattfinden soll. Ziel der Besichtigung durch den Sach-
verstandigen ist die Feststellung der Tatsachen und die Ermittlung mdglicher Ursachen fiir den
Sachmangel. Diese Bestimmung gilt nicht, wenn das Saatgut zum Zweck des Wiederverkaufs er-
worben worden ist.

8.4 Eine Bindung des Verkéufers an die Feststellungen des Sachverstandigen im Sinne der vorstehen-
den Regelungen tritt dann nicht ein, wenn zwischen den Parteien bereits streitig ist, ob die Kauf-
sache bei Gefahrlibergang mangelhaft war und das Durchschnittsmuster mit einem auf Grundlage
amtlicher Bestimmungen gezogenen Riickstellmuster oder Ergebnissen des Nachkontrollanbaus
nicht tibereinstimmt.

9. Mangelanspriiche und Haftung

9.1 Der Verkéufer ist zum Schadensersatz wegen Pflichtverletzung nur bei Vorsatz und grober Fahrlas-
sigkeit verpflichtet, es sei denn, der Verkdufer verletzt Leben, Kdrper oder Gesundheit des Kéufers
oder eine wesentliche Vertragspflicht, deren Erfiillung fir die Erreichung des Vertragszwecks un-
verzichtbar ist.

9.2 Bei Sachmangeln, fiir die der Verkaufer haftet, leistet er nach seiner Wahl Nachbesserung oder
Ersatzlieferung. Erst wenn die Nachbesserung oder Ersatzlieferung fehlgeschlagen ist, kann der
Kaufer mindern oder vom Vertrag zurticktreten und, wenn dem Verkéufer Vorsatz oder grobe Fahr-
lassigkeit zur Last fallt, Schadensersatz statt der Lieferung verlangen. Satz 2 gilt nicht, wenn das
Vorliegen des Sachmangels eine wesentliche Vertragspflichtverletzung darstellt, und die Erfiillung
dieser Vertragspflicht fiir die Erreichung des Vertragszwecks unverzichtbar ist.

9.3 Méngelanspriiche und Anspriiche wegen Pflichtverletzungen, die keine Sach- oder Rechtsméngel
betreffen, verjéhren in einem Jahr ab Ablieferung des Saatgutes. Das gilt nicht in den Féllen des §
309 Nr. 7 a und b BGB. § 438 Absatz 3 BGB bleibt unberiihrt.

9.4 Schadensersatzanspriiche wegen fahrldssiger Verletzung wesentlicher Vertragspflichten sind auf
den vertragstypischen, vorhersehbaren Schaden beschrénkt.

9.5 Soweit die Haftung ausgeschlossen oder beschrénkt ist, gilt dies auch fiir die persénliche Haftung
der Angestellten, Mitarbeiter, Vertreter und Erfilllungsgehilfen des Verkéufers.

10. Schadensminderungspflicht

Der Kédufer muss alle zumutbaren MaBnahmen treffen, die geeignet sind, den Schaden zu mindern.
Hétte sich der Schaden abwenden oder verringern lassen, wenn der Mangel alsbald nach Erkennbarkeit
gerligt worden wére, so ist auch dies bei der Bemessung des Schadensersatzes zu berlicksichtigen.

11. Eigentumsvorbehalte, Sicherungsiibereignung

11.1 Samtliche vom Verkéufer an den Kaufer gelieferte Ware bleibt Eigentum des Verkdufers bis zur Be-
gleichung samtlicher Forderungen aus der Geschaftsverbindung mit dem Kaufer (Vorbehaltsware).
Das gilt auch dann, wenn einzelne oder sémtliche der Forderungen des Verkdufers in eine laufende
Rechnung aufgenommen wurden und der Saldo gezogen und anerkannt ist. Dies gilt auBerdem
fur Forderungen aus Schecks und Wechseln, die im Zusammenhang mit der Geschaftsverbindung
begriindet worden sind.

11.2 Durch eine etwaige Be- oder Verarbeitung der Vorbehaltsware nach 12.1 erwirbt der Kaufer kein
Eigentum, da er diese fir den Verk&ufer vornimmt, ohne dass fiir den Verkdufer daraus Verpflich-
tungen entstehen. Bei Verarbeitung, Verbindung, Vermischung oder Vermengung der Vorbehalts-
ware mit anderen, nicht dem Verkaufer gehérenden Waren steht dem Verkaufer der dabei ent-
stehende Miteigentumsanteil an der neuen Sache im Verhdltnis des Wertes der Vorbehaltsware
zu der (ibrigen verarbeiteten Ware zum Zeitpunkt der Verarbeitung, Verbindung, Vermischung oder
Vermengung zu. Erwirbt der Kaufer das Alleineigentum an der neuen Sache, so sind sich Verkaufer
und K&ufer dartiber einig, dass der K&ufer dem Verkdufer im Verhéltnis des Wertes der verarbeite-
ten bzw. verbundenen, vermischten oder vermengten Vorbehaltsware Miteigentum an der neuen
Sache einrdumt und diese unentgeltlich fiir den Verkaufer verwahrt.

11.3 Der Kéufer darf die Vorbehaltsware nur im Rahmen des ordnungsgemaBen Geschéftsganges wei-
terverduBern oder zur Aussaat verwenden.

11.4 Der Aufwuchs aus dem vom Verkéufer gelieferten Saatgut ist mit dessen Trennung von Grund und
Boden dem Verk&ufer bis zur vollstandigen Tilgung sémtlicher Forderungen aus der Geschaftsver-
bindung zur Sicherheit tibereignet und wird vom Verkéufer unentgeltlich verwahrt.

11.5 Samtliche Forderungen des Kéufers aus einer WeiterverauBerung der Vorbehaltsware sind zum
Zeitpunkt des Vertragsschlusses zur Sicherung sdmtlicher Forderungen des Verkéufers aus der
Geschéftsverbindung an den Verkéufer abgetreten. Der Kéufer ist berechtigt, diese Forderungen
bis zum Widerruf durch den Verk&ufer flir dessen Rechnung einzuziehen. Die Befugnis des Verkéu-
fers, die Forderungen selbst einzuziehen, bleibt hiervon unberiihrt. Der Verkéufer verpflichtet sich
jedoch, die Forderungen nicht einzuziehen, solange der Kaufer seinen Zahlungs- und sonstigen
Verpflichtungen ordnungsgemé&B nachkommt.

11.6 Der Kéufer ist verpflichtet, die Vorbehaltsware auf seine Kosten angemessen zu versichern, sofern
dies Ublich ist, und einen Schadensfall unverziiglich dem Verkaufer mitzuteilen. Insofern sind For-
derungen aus dem Versicherungsvertrag im Voraus an den Verkdufer abgetreten, und zwar bis zur
volistandigen Tilgung sdmtlicher Forderungen aus der Geschéftsverbindung.

11.7 Wir behalten uns das Eigentum an der gelieferten Sache bis zur vollstdndigen Zahlung sdmtlicher
Forderungen aus dem Liefervertrag vor. Wir sind berechtigt, die Kaufsache zuriickzunehmen, wenn
der Kaufer sich vertragswidrig verhélt.

11.8 Der Kaufer hat uns unverziiglich schriftlich zu benachrichtigen, wenn die gelieferte Ware gepféndet
oder sonstigen Eingriffen Dritter ausgesetzt ist. Soweit der Dritte nicht in der Lage ist, uns die ge-
richtlichen oder auBergerichtlichen Kosten einer Klage geméB § 771 ZPO zu erstatten, haftet der
Kéufer fiir den uns entstandenen Ausfall.

11.9 Der Kéufer ist zur WeiterverduBerung der Vorbehaltsware im normalen Geschéftsverkehr be-
rechtigt. Die Forderung des Abnehmers aus der WeiterverduBerung der Vorbehaltsware tritt der

Kaufer schon jetzt an uns in Héhe des mit uns vereinbarten Faktura-Endbetrages (einschlieBlich
Mehrwertsteuer) ab. Diese Abtretung gilt unabhdngig davon, ob die Kaufsache ohne oder nach
Verarbeitung weiterverkauft worden ist. Eine Untersagung der Verwendung oder Verarbeitung be-
halten wir uns vor. Der Kaufer bleibt zur Einziehung der Forderung auch nach der Abtretung er-
méchtigt. Unsere Befugnis, die Forderung selbst einzuziehen, bleibt davon unbertihrt. Wir werden
jedoch die Forderung nicht einziehen, solange der Kéufer seinen Zahlungsverpflichtungen aus den
vereinnahmten Erldsen nachkommt, nicht in Zahlungsverzug ist und insbesondere kein Antrag auf
Eréffnung eines Insolvenzverfahrens gestellt ist oder Zahlungseinstellung vorliegt.

11.10 Die Be- und Verarbeitung oder Umbildung der Kaufsache durch den Kaufer erfolgt stets namens
und im Auftrag flr uns. In diesem Falle setzt sich das Anwartschaftsrecht des Kéufers an der
Kaufsache an der umgebildeten Sache fort. Sofern die Kaufsache mit anderen, uns nicht geho-
renden Gegensténden verarbeitet wird, erwerben wir das Miteigentum an den neuen Sachen im
Verhaltnis des objektiven Wertes unserer Kaufsache zu den anderen bearbeiteten Gegenstanden
zur Zeit der Verarbeitung. Dasselbe gilt fiir den Fall der Vermischung. Sofern die Vermischung in
einer Weise erfolgt, dass die Sache des Kéufers als Hauptsache anzusehen ist, gilt als vereinbart,
dass der Kéufer uns anteilméBig Miteigentum (ibertrégt und dass so entstandene Alleineigentum
oder Miteigentum flir uns verwahrt. Zur Sicherung unserer Forderungen gegen den Kéufer tritt
der Kdufer auch solche Forderungen an uns ab, die ihm durch die Verbindung der Vorbehaltsware
mit dem Grundsttick gegen einen Dritten erwachsen; wir nehmen diese Abtretung schon jetzt an.

11.11 Wir verpflichten uns, die uns zustehenden Sicherheiten auf Verlangen des Kéufers freizugeben,
soweit ihr Wert die zu sichernden Forderungen um mehr als 20 % iibersteigt.

12. Verwendung des Saatgutes

12.1 Der Kaufer verpflichtet sich, das Saatgut nur zur bestimmungsgemaBen Verwendung zu nutzen
(siehe 12.2). Inshesondere darf der K&ufer das Saatgut ohne vorherige schriftliche Erlaubnis des
jeweiligen Sortenschutzinhabers, deren Erteilung im freien Ermessen des Sortenschutzinhabers
steht, nicht zur Erzeugung von Vermehrungsmaterial verwenden. Wenn das gelieferte Saatgut
durch den Kaufer weiterverkauft wird, hat der K&ufer die Verpflichtung aus 12.1 an seine Vertrags-
partner weiterzugeben. In diesem Falle muss der Kaufer mit seinen Abnehmern dieses Weiterver-
arbeitungs- und Vermehrungsverbot wirksam vereinbaren.

12.2 Sofern anders nicht ausdriicklich vereinbart wurde, darf das betreffende vom Verkéufer gelieferte
Saatgut vom Kaufer nur fiir den Anbau von Endprodukten (z.B. Gemiise) und/oder von anderen
Fertigprodukten (z.B. Jungpflanzen) im Betrieb des Kéufers verwendet werden.

12.3 Der Verkaufer ist berechtigt, den Betrieb des Kéufers bzw. das unter seiner Verfligungsgewalt
stehende Gebdude zu betreten, wo sich das vom Verkéufer gelieferte Saatgut und/oder die aus
diesem Saatgut gewachsenen Pflanzen befinden, damit dieses Material besichtigt und beurteilt
werden kann. Der Verkdufer wird den K&ufer rechtzeitig Uber den geplanten Besuch informieren.

12.4 Das Fertig-Produkt, das vom an den Kéufer gelieferten Saatgut abstammt, darf durch den Kéufer
nur unter dem vom Verk&ufer registrierten Sortennamen verkauft werden.

12.5 Verletzt der Kéufer eine Verpflichtung nach Ziffer 12.1 oder 12.2, so hat er auf Verlangen des Ver-
kaufers oder des Sortenschutzinhabers an den Sortenschutzinhaber eine Vertragsstrafe in Hohe
des sechsfachen Kaufpreises des Saatgutes zu entrichten. Hiervon unbertihrt bleibt die Verpflich-
tung des Kaufers zum weitergehenden Schadenersatz.

12.6 Der Verkdufer garantiert in keiner Weise, dass die Verwendung der gelieferten Produkte nicht die
(gewerblichen Schutz- und Urheber-) Rechte Dritter verletzt.

13. Streitigkeiten

13.1 Sofern die Parteien des Kaufvertrages Kaufleute sind, werden alle Streitigkeiten aus oder im Zu-
sammenhang mit dem Kaufvertrag nach Wahl des Anspruchsstellers durch ein Schiedsgericht
fir Saatgutstreitigkeiten oder ein ordentliches Gericht entschieden. Die Schiedsgerichte fiir Saat-
gutstreitigkeiten werden auf der jeweiligen Homepage von BDP, DRV und BVO bekannt gemacht.

13.2 Zustandig ist das fiir den Ort des Geschéftssitzes des Anspruchsgegners zustandige Schieds-
gericht fir Saatgutstreitigkeiten oder ordentliche Gericht, es sei denn, die Parteien vereinbaren
etwas anderes.

13.3 Das Schiedsverfahren regelt sich nach der Verfahrensordnung des zusténdigen Schiedsgerichts.

14. Sonstiges

Sollten eine oder mehrere Bestimmungen dieser AVLB Saatgut unwirksam oder undurchfiihrbar sein
oder werden, wird die Wirksamkeit der (ibrigen Bestimmungen davon nicht berihrt. Anstelle der un-
wirksamen oder undurchfiihrbaren Bestimmung werden die Parteien eine wirksame und durchftihrbare
Bestimmung vereinbaren, die den wirtschaftlichen Interessen beider Parteien am néchsten kommt. Das
Gleiche gilt fiir den Fall, dass die AVLB Saatgut eine unbeabsichtigte Liicke aufweisen.

15. Besondere Lieferungsbedingungen

Die Berechnung erfolgt fir jede Sorte getrennt nach der in einem geschlossenen Auftrag zur Ablieferung
kommenden Menge gemaB der Preisstaffel. Bei Auftrdgen im Wert von mehr als Euro 50,- erfolgt die
Lieferung an Gértner und Verbraucher innerhalb von Deutschland frei von Bearbeitungs-, Fracht- und
Portokosten. Sondergebtihren und Mehrkosten einer verteuerten Versandart gehen zu Lasten des Kéu-
fers.

16. Pilliertes Saatgut

Fir die Herstellung von Pillensaatgut (Topfpillen und Freilandpillen) verwenden wir nur die besten hoch-
keimigen Samereien. Da der Erfolg bei der Kultur mit Samenpillen von vielen verschiedenen Faktoren
abhéngig ist, kdnnen wir keine Garantie fiir einen Kulturerfolg ibernehmen. Ohne unsere ausdriickliche
Genehmigung darf Saatgut unserer geschitzten Sorten, Spezialzuchten und Saatgut der Firma Hazera
B. V., Holland, nicht zu Pillensaatgut verarbeitet werden.
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Fir Deutschland, Osterreich, Schweiz,
Slowakei und fiir die Tschechische Republik
wenden Sie sich bitte an:

Hazera Seeds Germany GmbH
Y Griewenkamp 2
31234 Edemissen
Germany
) +49.5176.9891-12/13
& +49.5176.9891-19
© info@hazera.de

Besuchen Sie uns im Internet;
(H) www.hazera.de
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Fir andere Lander
wenden Sie sich bitte an:

Hazera Seeds B.V.

Y Schanseind 27
4921 PM Made
The Netherlands

& +31.162.690-900
& +31.162.680-970
@ info@hazera.com

Diese Empfehlungen und jede ergdnzende/andere miindliche oder schriftliche Information, die im Namen von Hazera gegeben
werden, stellen durchschnittliche Ergebnisse sortenspezifischer Versuche dar. Diese sind weder vollstandig noch unbedingt genau
und kénnen nicht als Ratschlag, Anleitung, Empfehlung, Zusicherung oder Gewéhrleistung angesehen werden. Aussaatzeiten und
Anbaugebiete sind nicht verbindlich. Die Abbildungen sind nur beispielhaft. Der Verkauf und die Verwendung von Saatgut unter-
liegen den Allgemeinen Geschéftsbedingungen, die auf unseren Saatgutverpackungen und Katalogen sowie auf unserer Website

verdffentlicht sind. Irrtlimer und Auslassungen vorbehalten.
© 2023 Hazera. Alle Rechte vorbehalten.
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